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EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE JA ORGANITE TEATISED

Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 87 ja 88 raames antava riigiabi lubamine

II

(Teatised)

KOMISJON

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuviiteid

(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/01)

Otsuse vastuvdtmise kuupdev 1.8.2008
Abi nr N 324/08
Liikmesriik Prantsusmaa
Piirkond —

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Aides d’Etat 2 la production de spectacles en France

Oiguslik alus Articles 76 et 77 de la loi N° 2003-1312; décret N° 2004-117 du 4 février
2004
Meetme litk Abiskeem

Eesmairk Kultuuri edendamine
Abi vorm Otsene toetus, tagatis
Eelarve Kavandatud aastased kulutused: 21,5 miljonit EUR

Kavandatud abi kogusumma: 107,5 miljonit EUR

Abi osatihtsus

50 %

Kestus

1.12.2008-30.11.2013

Majandusharud

Meelelahutus, kultuur ja sport

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Association pour le soutien du théatre privé; Centre national de la chanson, des

variétés et du jazz

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|



C 2812

5.11.2008

Euroopa Liidu Teataja
Otsuse vastuvotmise kuupiev 22.8.2008
Abi nr N 368/08
Liikmesriik Hispaania
Piirkond Pais Vasco

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Programa de ayudas para la organizacion de festivales, ciclos, concursos y certé-
menes de las dreas culturales de Audiovisuales, Teatro, Danza y Musica en el afio
2008

Oiguslik alus

Orden, de 1 de julio de 2008, de la Consejera de Cultura, por la que se regula la
concesion de subvenciones para la organizacion de festivales ciclos, concursos y
certdmenes de las dreas culturales de Audiovisuales, Teatro, Danza y Msica, y se
efectiia la convocatoria para el afio de 2008 (publicada en el Boletin Oficial del
Pais Vasco n° 140, del 23 de julio de 2008)

Meetme liik

Abiskeem

Eesmirk Kultuuri edendamine
Abi vorm Otsene toetus
Eelarve Kavandatud aastased kulutused: 0,9697 miljonit EUR

Kavandatud abi kogusumma: 0,9697 miljonit EUR

Abi osatihtsus

50 %

Kestus

Kuni 31.12.2008

Majandusharud

Meelelahutus, kultuur ja sport

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Direccién de Promocion de la Cultura; Departamento de Cultura;
Gobierno Vasco

¢/ Donostia 1

E-01010 Victoria-Gasteiz

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Teatatud koondumise aktsepteering
(Toimik nr COMP/M.5181 — Delta Airlines/Northwest Airlines)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/02)

6. augustil 2008 otsustas komisjon mitte vastu seista {ilalmainitud koondumisele ning kuulutada see vasta-
vaks ithisturu nduetega. Kéesolev otsus on tehtud ndukogu mairuse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b) alusel.
Taielik otsuse tekst on kittesaadav vaid inglise keeles ning avaldatakse peale seda, kui dokumendist on kustu-
tatud koéik voimalikud arisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). See
kodulehekiilg aitab leida ithinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupdeva ja toostusharu
indeksid;

— eclektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32008M5181 alt. EUR-Lex pakub
on-line juurdepddsu Euroopa digusele (http://eur-lex.europa.eu).

Teatatud koondumise aktsepteering

(Toimik nr COMP/M.5200 — Strabag/Kirchner)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/03)

15. septembril 2008 otsustas komisjon mitte vastu seista iilalmainitud koondumisele ning kuulutada see
vastavaks {thisturu nduetega. Kdesolev otsus on tehtud ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b)
alusel. Taielik otsuse tekst on kittesaadav vaid saksa keeles ning avaldatakse peale seda, kui dokumendist on
kustutatud koik voimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). See
kodulehekiilg aitab leida iithinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupédeva ja t6ostusharu
indeksid;

— eclektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32008M5200 alt. EUR-Lex pakub
on-line juurdepddsu Euroopa digusele (http://eur-lex.europa.eu).



C 281/4
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5.11.2008

Teatatud koondumise aktsepteering

(Toimik nr COMP/M.5057 — Aviva/UBI Vita)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/04)

11. mirtsil 2008 otsustas komisjon mitte vastu seista iilalmainitud koondumisele ning kuulutada see vasta-
vaks iihisturu nduetega. Kiesolev otsus on tehtud ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b) alusel.
Taielik otsuse tekst on kittesaadav vaid itaalia keeles ning avaldatakse peale seda, kui dokumendist on kustu-
tatud koéik voimalikud arisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). See
kodulehekiilg aitab leida ithinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupdeva ja toostusharu
indeksid;

— elektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32008M5057 alt. EUR-Lex pakub
on-line juurdepddsu Euroopa digusele (http://eur-lex.europa.eu).

Teatatud koondumise aktsepteering

(Toimik nr COMP/M.5348 — Aegon/Caixa Terrassa/Caixa Terrassa Vida)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/05)

22. oktoobril 2008 otsustas komisjon mitte vastu seista tilalmainitud koondumisele ning kuulutada see
vastavaks {thisturu nduetega. Kdesolev otsus on tehtud ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b)
alusel. Tiielik otsuse tekst on kittesaadav vaid inglise keeles ning avaldatakse peale seda, kui dokumendist on
kustutatud koik voimalikud arisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). See
kodulehekiilg aitab leida iithinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupédeva ja t6ostusharu
indeksid;

— eclektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32008M5348 alt. EUR-Lex pakub
on-line juurdepddsu Euroopa digusele (http://eur-lex.europa.eu).
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C 281/5

Teatatud koondumise aktsepteering

(Toimik nr COMP/M.5326 — PTT Chemical/Sime Darby/JV)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/06)

21. oktoobril 2008 otsustas komisjon mitte vastu seista @ilalmainitud koondumisele ning kuulutada see
vastavaks ithisturu nduetega. Kdesolev otsus on tehtud ndukogu mairuse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b)
alusel. Tiielik otsuse tekst on kittesaadav vaid inglise keeles ning avaldatakse peale seda, kui dokumendist on
kustutatud koik voéimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). See
kodulehekiilg aitab leida ithinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupdeva ja toostusharu
indeksid;

— elektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32008M5326 alt. EUR-Lex pakub
on-line juurdepddsu Euroopa digusele (http://eur-lex.europa.eu).




C 281/6 Euroopa Liidu Teataja 5.11.2008
\Y
(Teave)
TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT JA
ORGANITELT
Euro vahetuskurss (')
4. november 2008
(2008/C 281/07)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
uUSD USA dollar 1,2820 TRY Tiirgi liir 1,9379
JPY Jaapani jeen 127,35 AUD  Austraalia dollar 1,8554
DKK Taani kroon 7,4430 CAD  Kanada dollar 1,4949
GBP Inglise nael 0,80750 | HKD  Hong Kongi dollar 9,9358
SEK Rootsi kroon 9,8978 NZD  Uus-Meremaa dollar 2,1103
CHF Sveitsi frank 1,4943 SGD  Singapuri dollar 1,8885
ISK Islandi kroon 305,00 KRW  Korea won 1 635,83
NOK Norra kroon 8,5615 ZAR  Louna-Aafrika rand 12,6373
BGN Bulgaaria lev 1,9558 CNY  Hiina jilaan 8,7638
CZK Tsehhi kroon 24,163 HRK  Horvaatia kuna 7,1531
EEK Eesti kroon 15,6466 IDR Indoneesia ruupia 13 973,80
HUF Ungari forint 259,86 MYR  Malaisia ringit 4,5223
LTL Leedu litt 3,4528 PHP  Filipiini peeso 61,920
LVL Liti latt 0,7092 RUB Vene rubla 34,5664
PLN Poola zlott 3,5266 THB  Tai baht 44,799
RON Rumeenia leu 3,6850 BRL Brasiilia reaal 2,7525
SKK Slovakkia kroon 30,333 MXN  Mehhiko peeso 16,1532

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.



Euroopa Liidu Teataja

C 281)7

TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Liikmesriikide edastatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni miirusega (EU)
nr 70/2001, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja keskmise
suurusega ettevotetele antava riigiabi suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/08)

Abi nr XS 228/08
Litkmesriik Poola
Piirkond Potudniowy — woj. Matopolskie

Abikava nimetus vdi iiksiktoetust

saava dritthingu nimi

Variant S.A.

Oiguslik alus

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niektérych formach wspierania
dziatalnosci innowacyjnej (Dz.U. 179, poz. 1484, z pézn. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze $rodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.

Meetme liik

Ad hoc

Eelarve

Kavandatud abi kogusumma: 181 865,545 EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskdlas maaruse artikli 4 1digetega 2—6 ja artikliga 5

Rakendamise kuupdev 14.7.2008

Kestus 30.6.2014

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Koik majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Bank Gospodarstwa Krajowego
al. Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa

Abi nr XS 229/08
Liikmesriik Poola
Piirkond Centralny — woj. Mazowieckie

Abikava nimetus voi iiksiktoetust

saava dritthingu nimi

Eco In Sp. z o.o0.

Oiguslik alus

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niektdérych formach wspierania
dzialalno$ci innowacyjnej (Dz.U. 179, poz. 1484, z p6in. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 071429 udzielonego ze Srodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.




C 2818
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5.11.2008

Meetme liik

Ad hoc

Eelarve

Kavandatud abi kogusumma: 330 886,869 EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskolas maaruse artikli 4 16igetega 26 ja artikliga 5

Rakendamise kuupiev 15.7.2008

Kestus 15.7.2012

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Koik majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Bank Gospodarstwa Krajowego
al. Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa

Abi nr XS 230/08
Litkmesriik Poola
Piirkond Péinocny — woj. Pomorskie

Abikava nimetus voi iiksiktoetust

saava dritthingu nimi

Enbio Technology Sp. z o.0.

Oiguslik alus

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niektdrych formach wspierania
dzialalnosci innowacyjnej (Dz.U. 179, poz. 1484, z p6in. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze Srodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.

Meetme liik

Ad hoc

Eelarve

Kavandatud abi kogusumma: 150 012,284 EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskolas maaruse artikli 4 16igetega 26 ja artikliga 5

Rakendamise kuupdev 15.7.2008

Kestus 30.6.2013

Eesmark Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Koik majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Bank Gospodarstwa Krajowego
al. Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa

Abi nr XS 231/08
Liikmesriik Poola
Piirkond Potudniowy — woj. Matopolskie

Abikava nimetus voi iiksiktoetust

saava driithingu nimi

Mediasoft Polska Sp. z o.0.

Oiguslik alus

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niektorych formach wspierania
dziatalnosci innowacyjnej (Dz.U. 179, poz. 1484, z pézn. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze $rodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.
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Meetme liik

Ad hoc

Eelarve

Kavandatud abi kogusumma: 55 211,336 EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskolas maaruse artikli 4 16igetega 26 ja artikliga 5

Rakendamise kuupiev 16.7.2008

Kestus 30.5.2013

Eesmirk Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Koik majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Bank Gospodarstwa Krajowego
al. Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa

Abi nr XS 232/08
Liikmesriik Poola
Piirkond Poludniowo-zachodni — woj. Dolnoslaskie

Abikava nimetus voi
saava driithingu nimi

iiksiktoetust

PMPKonmet Sp. z o.0.

Oiguslik alus

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niektérych formach wspierania
dziatalnosci innowacyjnej (Dz.U. 179, poz. 1484, z pdzn. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze $rodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.

Meetme liik

Ad hoc

Eelarve

Kavandatud abi kogusumma: 552 757,647 EUR

Abi suurim osatihtsus

Kooskolas maaruse artikli 4 16igetega 26 ja artikliga 5

Rakendamise kuupiev 15.7.2008

Kestus 14.7.2013

Eesmark Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad
Majandusharud Koik majandusharud

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Bank Gospodarstwa Krajowego
al. Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa
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Euroopa Liidu Teataja

5.11.2008

Liikmesriikide edastatud kokkuvdtlik teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni méiru-

sega (EU) nr 1857/2006, mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist pdllumajandus-

toodete tootmisega tegelevatele viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele antava riigiabi suhtes
ning millega muudetakse méirust (EU) nr 70/2001

(2008/C 281/09)

Abi number: XA 433/07
Liikmesriik: Ungari
Piirkond: Kogu Ungari

Abikava nimetus voi iiksikabi saava ettevdtja nimi:
Addalap-kedvezmény, csokkentett addkulcs, adokedvezmény
Oiguslik alus:

— Komisjoni  15. detsembri 2006. aasta maérus (EU)
nr 1857/2006, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87
ja 88 kohaldamist pdllumajandustoodete tootmisega tegele-
vatele viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava

riigiabi suhtes ning millega muudetakse madrust (EU)
nr 70/2001,

— a tarsasdgi adordl és az osztalékadordl szold, 1996. évi
LXXXI. torvény,

— a személyi jovedelemadérdl sz6l6, 1995. évi CXVIL torvény

Abikavaga ette nihtud aastased kulud v3i ettevotjale antava
iiksikabi iildsumma: Aastaeelarve: 1 500 miljonit HUF

Abi suurim osatihtsus: 40 % (kuni 400 000 EUR kolme
maksuaasta jooksul)

Rakendamise kuupidev: 1. jaanuar 2008
Abikava voi iiksikabi kestus: Kuni 31. detsembrini 2013
Abi eesmiirk:

Rakendatakse madruse (EU) nr 1857/2006 artiklit 4 ning
abiprogrammiga hdlmatakse ainult selliseid investeeringuid, mis
on kénealuse artikliga lubatud. See kehtib investeeringute puhul,
mis on tehtud eelkdige jargmistel eesmérkidel:

— tootmiskulude vihendamine;
— tootmise tdiustamine ja iimberkorraldamine;
— kvaliteedi parandamine;

— looduskeskkonna siilitamine ja parandamine voi hiigieeni-
tingimuste vdi loomade heaolu parandamine.

ADbi saamise tingimustele vastavad jargmised kulud:

— kinnisvara ehitamine, omandamine v6i parandamine;

— uute masinate ja seadmete, sealhulgas arvutitarkvara ostmine
voi liisimine {ilempiiriga kuni vara turuvéirtuseni;

— muuks kui ehituseks kasutatava maa ostmine, maksumusega
kuni 10 % investeeringu abikélblikest kuludest.

Abi ei anta:

— raskustes olevatele pollumajandusettevitjatele;

— eesmdrgi tditmiseks, mis on vastuolus thist turukorraldust
kehtestavates ndukogu mdirustes ettendhtud keeldude voi
piirangutega (isegi kui need keelud ja piirangud viitavad
iiksnes iithenduse toetusele);

— kuivendustood voi niisutusseadmed ja niisutustood, vilja
arvatud juhul, kui sellise investeeringu tulemusena viheneb
varasem veekasutus vihemalt 25 % vorra;

— tootmisdiguse vOi loomade ostuks;

— lihtsateks asendusinvesteeringuteks (sama taseme siilitami-
seks);

— piima ja piimatooteid jiljendavate vdi asendavate toodete
tootmiseks

Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: Taime- ja loomakas-
vatussektor

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:
Pénziigyminisztérium

Jozsef nador tér 2—-4.

H-1051 Budapest

Veebileht:

www.magyarkozlony.hu
http://www.magyarkozlony.hu/nkonline/MKPDF/hiteles/
mk07155.pdf

MAHR Andrés
Valdkonna riigisekretir
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Euroopa Liidu Teataja

€ 281/11

v

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum nr COMP/M.5371 — Raiffeisen Informatik/PC-Ware)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/10)

1. 23. oktoobril 2008 sai komisjon ndukogu méidruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta, mille raames ettevotja Raiffeisen Informatik GmbH (,Raiffeisen Informatik”,
Austria), mille iile ettevdtjatel Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG (,RZB”, Austria) ja Raiffeisenlandesbank
Niederdsterreich-Wien AG (,RLB NO-W”, Austria) on valitsev mdju, omandab tiieliku kontrolli nimetatud
néukogu madruse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses ettevtia PC-Ware Information Technologies AG
(,PC-Ware”, Saksamaa) iile avaliku pakkumise teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Raiffeisen Informatik: infotehnoloogia teenused, eelkdige infotehnoloogiasiisteemide haldamine ja info-
tehnoloogilise protsessi juhtimine;

— RZB: kommerts- ja investeerimispangandusele keskendunud pank ning Austria Raiffeisen panku koon-
dava kontserni keskasutus;

— RLB NO-W: pank ja Alam-Austria Raiffeisen pankade piirkondlik keskasutus;
— PC-Ware: tarkvara miiiik ja litsentsimine ning tarkvara juhtimine.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda maaruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 1oplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni
teatisele lihtsustatud korra kohta teatavate ettevdtjate koondumiste kisitlemiseks kooskdlas ndukogu méiru-
sega (EU) nr 139/2004 () tuleks mirkida, et kdesolevat juhtumit on vdimalik kisitleda teatises ettendhtud
korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma véimalikke markusi kavanda-
tava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne péeva jooksul pirast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markusi
voib saata komisjonile faksi teel ((32-2) 296 43 01 voi 296 72 44) voi postiga jargmisel aadressil (lisada
viitenumber COMP/M.5371 — Raiffeisen Informatik/PC-Ware):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
() ELTC 56, 5.3.2005, Ik 32.
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Euroopa Liidu Teataja

5.11.2008

Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum nr COMP/M.5384 — BNP Paribas/Fortis)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/11)

1. 29. oktoobril 2008 sai komisjon ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta, mille raames ettevdtja BNP Paribas SA (edaspidi ,BNP Paribas”, Prantsusmaa)
omandab kontrolli nimetatud néukogu mairuse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses ettevdtjate Fortis Bank
SAINV, Fortis Bank Luxembourg SA ja Fortis Insurance Belgium SA/NV (edaspidi koos ,Fortis Entities”,
Belgia ja Luksemburg) iile aktsiate ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— BNP Paribas: pangandus- ja kindlustusteenused tiksikisikutele, &ritthingutele ja institutsioonidest
klientidele;

— Fortis Entities: pangandus- ja kindlustusteenused iiksikisikutele, driiihingutele ja institutsioonidest
klientidele.

3. Komisjon leiab pérast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, v6ib kuuluda maaruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

4. Komisjon kutsub asjast huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma vdimalikke mirkusi
kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pieva jooksul pdrast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markusi
voib komisjonile saata faksi teel ((32-2) 296 43 01 vdi 296 72 44) voi postiga jirgmisel aadressil (lisada
viitenumber COMP/M.5384 — BNP Paribas/Fortis):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
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Euroopa Liidu Teataja

C 281/13

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum nr COMP/M.5376 — Greenvision ambiente/Itochu/JV)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/12)

1. 27. oktoobril 2008 sai komisjon ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta, mille raames ettevdtjad Itochu Corporation (,Itochu”, Jaapan) ja Greenvision
ambiente Srl (,Greenvision”, Itaalia) omandavad nimetatud ndukogu mdéidruse artikli 3 16ike 1 punkti b
tdhenduses tihiskontrolli ettevitjia Greenvision ambiente Photo Solar Stl (,GAPS”, Itaalia) iile aktsiate voi
osade ostu teel. Pracgu on ettevotja GAPS {ile tdielik kontroll ettevdtjal Greenvision.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus holmab jargmist:
— GAPS: fotogalvaaniliste siisteemide kavandamine ja paigaldamine;

— Greenvision: keskkonnasdbralik ehitamine, tsiviilehitus ja agrotehnoloogia, taastuvad energiaallikad,
keskkonnateenused;

— Itochu: erinevate toodetega seotud kaubandustegevus.

3. Komisjon leiab parast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, v6ib kuuluda maaruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 15plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

4. Komisjon kutsub asjast huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma voimalikke markusi
kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markusi
voib komisjonile saata faksi teel ((32-2) 296 43 01 voi 296 72 44) voi postiga jargmisel aadressil (lisada
viitenumber COMP/M.5376 — Greenvision ambiente/Itochu/JV):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
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Euroopa Liidu Teataja
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Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum nr COMP/M.5333 — Bell/Zimbo)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)

(2008/C 281/13)

1. 27. oktoobril 2008 sai komisjon ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta, mille raames Bell Holding AG (,Bell”, Sveits), mis kuulub kontserni Coop
group (,Coop”, Sveits), omandab nimetatud ndukogu méiruse artikli 3 1dike 1 punkti b tihenduses kontrolli
kogu ettevotja Zimbo Fleisch- und Wurstwaren GmbH & Co. KG (,Zimbo”, Saksamaa) iile aktsiate voi osade
ostu teel.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus holmab jargmist:
— Bell, Coop: liha ja vorstitoodete tootmine ja turustamine, igapdevaste tarbekaupade jae- ja hulgimiiiik;
— Zimbo: liha ja vorstitoodete tootmine ja turustamine.

3. Komisjon leiab pérast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda médruse
(EU) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid 1oplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni
teatisele lihtsustatud korra kohta teatavate ettevdtjate koondumiste kisitlemiseks kooskdlas ndukogu mairu-
sega (EU) nr 139/2004 () tuleks mirkida, et kidesolevat juhtumit on vdimalik kisitleda teatises ettendhtud
korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub asjast huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma vdimalikke mirkusi
kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne péeva jooksul pérast kiesoleva dokumendi avaldamist. Markusi
voib saata komisjonile faksi teel ((32-2) 296 43 01 vdi 296 72 44) vdi postiga jirgmisel aadressil (lisada
viitenumber COMP/M.5333 — Bell/Zimbo):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
() ELTC 56, 5.3.2005, Ik 32.
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PARANDUSED

Konkursikutse 2008 — Programm , Kultuur” (2007-2013) — Programmi meetmete rakendamine: mitmeaastased
koostooprojektid; koostoomeetmed; erimeetmed (kolmandad riigid) ja Euroopa tasandil tegutsevate kultuuri
valdkonna asutuste toetamine, parandus

(Euroopa Liidu Teataja C 141, 7. juuni 2008)

(2008/C 281/14)

Lehekiiljel 30 punktis ,VIL. Taotluste esitamise tihtpdevad” asendatakse ,Tegevussuund 2” jirgmisega:

,Tegevussuund 2 Euroopa tasandil kultuurivaldkonnas tegutsevate | 1. detsember 2008”
organisatsioonide toetamine

d) programmi ,Kultuur” tegevustoe struktuurid




MARKUS LUGEJALE
Institutsioonid on otsustanud edaspidi oma tekstides mitte mirkida viidatud 6igusaktide viimaseid
muudatusi.

Kui ei ole teisiti mérgitud, mdistetakse siin avaldatud tekstides viidatud igusaktide all neid akte koos
koigi muudatustega.
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